into his hands. During some periods he kept
a diary of his finds and acquisitions, and to
have seen more continuous extracts from this
would have been advantageous. To be able to
see the collection, its shape over time, its va-
riety, and the sources from which so much
was brought to light and safety, would have
required a much more comprehensive book,
but this reader would have appreciated a
clearer sense of the collection’s growth and
its organization. Arni added notes to many of
the volumes, frequently cited here, but such a
mass of information is not readily digested. A
biography of the collection is as important as
a biography of the collector. Nonetheless, for
someone concerned less with Icelandic texts
than with the scholarly interest in medieval
manuscripts that saved them — just the kind
of reader who needs an account of Arni’s life
in English — his personal achievement com-
mands our attention. Books in Old English,
for example, have survived in far fewer num-
bers, despite wider interest in them, with at
least half a dozen learned collectors in Eng-
land in the sixteenth and seventeenth cen-
turies. Irish manuscripts from before 1600
survive in far fewer numbers. The men most
responsible for their preservation in the sev-
enteenth century can hardly be given this
level of biographical treatment: men such
as Br Michedl O Cléirigh (who copied more
than he secured in older manuscripts) or Sir
James Ware, though Edward Lhwyd’s much
more varied career deserves attention and his
collection merits more careful analysis of his
sources. Although Lhwyd's Irish manuscripts
are numbered in tens rather than hundreds, he
was collecting for no more than a few months
in Ireland in 1699 1700. One can only won-
der what an Arni in Ireland might have pre-
served. Lhwyd’s Welsh collections, on the
other hand, which might equally have trans-
formed our knowledge of medieval Welsh lit-
erature, perished in two accidental fires at the
beginning of the nineteenth century.

Collectors are vital for their real success
in saving the manuscripts, but they are also
important to us as a means of humanizing and
understanding the survival of the books and
at the same time assessing whether what was
preserved is in any sense representative of what
once existed. Individuals have contributed in
bigger and smaller ways to the preservation of
medieval books, whether Scipione Maffei and
Carlo Carinelli, who rediscovered the ancient
cathedral manuscripts of Verona in 1712, or
Humfrey Wanley‘ who both catalogued the
surviving books in Old English between 1695
and 1701 and managed the formation of the
great Harleian Library over the years from
1705 to his death in 1726. Their lives and
letters deserve our attention. Arni Magnusson,
however, made the biggest difference of any
such scholar when his achievement is judged
by the very high proportion of all Northern
manuscripts now known that we owe to his vi-
sion and his arduous endeavour. We read his

story with enjoyment and appreciation.

Richard Sharpe

Olof K&hrstrém (ed.), For den virmlindska lant-
bushdllningens vil: landshévdingar, akademiker och
bushallningssillskap i arbete for agrar modernisering
1790—1820 skildrat i samtida och nyskrivna texter,
Skogs- och lantbrukshistoriska meddelanden
nr 69 (Stockholm: Kungl. Skogs- och Lant-
bruksakademien, 2015). 224 pp.

Virmland ir knappast kint som nﬁgot stort
jordbrukslin. Idag utgér dess 8kerareal fyra
procent av Sveriges totala odlade yta och
endast tre procent av rikets kor dr virmlin-
ningar. P8 1860-talet var Virmland lite mer
framstdende om in inte p& nigot sitt domine-
rande. Motsvarande siffror var d§ sju procent
av dkermarken och sex procent av den bovina

populationen. Andg har linet begdvats med en
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ganska omfattande litteratur om de agrara for-
h&llandena genom 8rens lopp. I synnerhet har
Virmlands Ianthushﬁﬂningssl’illskap, grundat
redan 1803, borgat for en del av litteraturen.
Denna volym ir en samling av &cta killcexter
utgivna mellan 1790 och 1822 som f3r anses
gilla som nyckeltexter ang8ende det virmlind-
ska lantbruket i en tid av kraftig agrar omvand-
ling nationellt.

Bakgrunden ir ett initiativ av framlidne
lantbruksridet Eric Falk som fortjinstfulle
forts 1 hamn av bland annnat bokens redaktor
Olof Kghrstrom och skogs- och lantbruks-
akademiens chefsbibliotekarie Lars Ljunggren.
Volymen ir som de andra i akademiens histo-
riska meddelanden mycket fint producerad. Tre
av texterna ar 6versiittningar frin latin varav
tvd dr Sversatta for forsta gdngen och en ir
en tidigare opublicerad handskrift. Till detta
kommer uttémmande artiklar om férhdllande-
na i Virmland, om killtexterna och om deras
forfateare.

Kulturgeografen och agrarhistorikern UIf
Jansson ger en mycket fyllig bild av Viirmlands
agrara forutsittningar i en lingre inledande
text som ocksd kortfattat beskriver sambanden
mellan de olika killtexterna. Hir framkom-
mer framfér allt act Virmlands jordbruk kring
1800 férindrades i snabb takt p& samma siitt
som i Svriga Sverige. Det handlade om en ex-
panderande 8ker och nya odlingsmetoder som
cirkulationsbruk och vixelbruk. Hir fanns
ocks& nya grédor som potatis.

Killtexterna f5ljer sedan kronologiske dir
en ekonomisk avhandling framlagd i Uppsala
1790 av Conrad Widmark och Samuel Brask
dr f3rst ut. Den handlar om virmlindska jord-
bruksredskap, framfér alle plogar, dir den s§
sméningom kallade virmlandsplogen som lik-
nade engelska férlagor kom att dominera senare
under 1800-talet. Hir Sterbrukas en dversitt-
ning av J. G. Holm som publicerats i Virm-
land Férr och Nu 1948-1949. Dessutom passar
redaktdren pd att ocks3 trycka om en text om
historiska virmlindska jordbruksredskap av
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Ragnar Jirlow som publicerades i samma vo-
lym som Holms &versittning. Hir forklaras
den relativt tidiga virmlindska utvecklingen av
plogar med att de traditionellt liknande eng-
elska forlagor samt att Frykdalens sm&brukare
var vana vid att arbeta med jordbruk i andra
landskap, ndgot som underlittade att nya mo-
deller provades. Till detta kom den viirmlind-
ska bergslagen som tillhandahsll metall av hog
kvalitet till jé’rnplogarna (s. 63-64).

En text som nu fér férsta gingen publice-
ras pd svenska ir filosofie magister Ulrik Johan
/o\bergs lundaavhandling Observationer kring den
virmlindska lanthushdllningen frin 1801 Sversatt
frin latin av Magnus Karlsson. Redaktor K&hr-
strom beskriver sammanhangen for &bcrg och
hans avhandling i en kort och informativ text.
/o\berg ansvarade vid tiden fér avhandlingen for
universitetets instrumentsamling, men kunde
ndgra r senare, formodligen i kraft av avhand-
lingen, g§ vidare till ett matematiklekcorat i
Karlstad. Avhandlingen i genren hushdllning
och ekonomi fir nog ses som typisk fér sin tid
med undantaget att det var just virmlinningen
/o\berg som presiderade istillet fér ckonomi-
professorn Anders Jahan Retzius.

Den tredje killtexten ir ett anonymt for-
slag om cirkulationsbruk frn 1803 ursprung-
ligen publicerat i det virmlindska hush&ll-
ningssillskapets handlingar 1805. Den lingsta
killtexten ir den fjirde, det virmlindska hus-
h&llningssillskapets betinkande om liget i li-
net stille till landshévdingen i slutet av 1805
och himrat frin det virmlindska hush8llnings-
siillskapets handlingar 1807, 1808 och I811.
Textforfattaren har inte gdte att identifiera,
men texten utgdr en uttdmmande ligesbe-
skrivning &ver linets olika niringar som hir
ocksd face illustrationer.

Den femte texten ir en 6vers§ttning frin
latin (8ter av Magnus Karlsson) av Nils Jacob
Silléns uppsalaavhandling 1815 om det virm-
lindska hushdllningssillskapets tio férsta &r
1803 till 1813, tillika den férsta kinda histo-
riken ver ett svenskt hush8llningssillskap (s.
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154—155). Avhandling publicerades ursprung-
ligen infér tillsittandet av den Borgstromska
donationsprofessuren i praktisk ckonomi 1816
och resultat blev ocks lyckat i och med att
Sillén dill slut fick gjinsten. Hela bakgrunds-
historien om denna vid tiden problematiska
donation, enligt Sten Lindroth beskriven som
"en lirostol i gddsling och dikning” (s. 149),
liksom Silléns liv och hans avhandling beskrivs
dter lysande av redaktdr K8hrstrom. Avhand-
lingens sensmoral ir att det virmlindska lant-
brukets brister och férsummelser kunde hivas
i och med inrittandet av den organisation och
institution som hushdllningssillskapet innebar
eftersom det utgjorde en informationskanal
dir elitens vetenskapligt etablerade rén kunde
delges allmogen till rittelse och efterlevnad.

Den sjitte texten ir landshévdingen Olof
af Wibelis berittelse om lanthush8llningen i
Virmland med anledning av den nyinrittade
Kungl. Lantbruksakademiens cirkulir frén
1814 med frfigor om tillstdndet i de olika li-
nen tidigare publicerad i Lantbruksakademiens
annaler 1815. Ocks§ den sjunde och 8ttonde
texten ir forfattade av linets landshévding som
nu hunnit bli Johan af Wingdrd. Den sjunde
texten ir en tidigare opublicerad handskrift
frin 1815 i Kungl. Skogs- och Lantbruksaka-
demiens arkiv. Den ttonde ir ett utdrag ur
landshévdingens fem&rsberittelse f6r Virm-
land publicerad 1822.

Sammanlagt ger de §cta kiilltexterna mnga
intressanta inblickar i lantbrukets och niring-
arnas utveckling i Virmland kring sekelskiftet
1800, en tid som innebar mycket stora forind-
ringar nir det gillde institutionella férh§llan-
den for kunskapsuppbyggnad och kunskaps-
spridning pd jordbruksomrddet. Texterna ir
ackompanjerade av vilskrivna och informativa
dversikesartiklar samt inledningar som place-
rar dem i ett sammanhang. Till detta kommer
fina illustrationer dven om de genomgiende
tillkommit senare in texterna, ofta manga
decennier senare. Kanske hade volymen ocksd

kunnat rymma en mer uttémmande artikel om

tidens lantbrukslitteratur och hush8llnings-
organisationer liksom vilka sociala nitverk
som 13g bakom dem dven om dessa perspek-
tiv framskymtar hir och dir i inledningar och
kommentarer. Sammantaget bekriftar texterna
bilden av en elitens licteratur for allmogen dir
landshévdingar och storgodsigare, prister och
militirer utgjorde nigot av en sjilvutnimnd
proto-expertis inom jordbruksomridet. Hir-
vidlag var Virmland inget undantag‘ vilket
denna utmirkea killsamling tydligt visar.

Thomas Kaiserfeld

Jussi T. Lappalainen, Kustaa III:n maasota: savo
ja Kymenlaakso 1788—1790, Historiallisia Tut-
kimuksia 265 (Helsinki: Suomalaisen Kirjal-
lisuuden Seura, 2014. 179 pp-

Professor emeritus Jussi T. Lappalainen utgav
2011 en bok om Gustav III:s krig (1788—
1790) till sjoss. Nir han skrev den bé')rjade
han redan planera en motsvarande bok om
krigféringen till lands. I forskningen har land-
kriget hamnat i skymundan fér sjékriget. De
viktigaste versikesverken rorande landkriget
dr skrivna p& 1800-talet. Det ir dirfor pd ti-
den att en ny och modern framstillning har
gjorts.

Lappalainen baserar sin undersékning pd
kartor &ver krigsomridena som uppgjordes
under eller strax efter kriget. Den tinkta lis-
kretsen ir finsk, och Lappalainen har &versatt
karttexterna till finska samt gjort egna kom-
mentarer till alla kartor. Han redogér fér bak-
grunden till kriget, Finland som krigssk&de-
plats, krigstaktiken och styrkornas numerir
innan han kommer in pg sjilva kriget.

Huruvida en rysk spaningspatrull verkli-
gen dverskred den rysk-svenska grinsen i Puu-
mala i juni 1788 eller om det hela var iscen-
satt av svenskarna har historikerna debatterat

om. Lappalainen diskuterar detta ing&ende och
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